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1. WPROWADZENIE

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania woézka typu PR i PRA, nalezy uwaznie przeczyta¢ oraz
zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi i eksploatacji i jg przestrzegac. Ta instrukcja musi byé
dostepna i przestrzegana przez personel, ktory obstuguje iprzeprowadza konserwacje ww.
wozka.

2. Prosimy uwzgledni¢ nasze porady, a dzieki temu zaoszczedzicie Panstwo czas i pienigdze
wynikajgce z nieprawidtowej eksploatacji wozka.

3. Dane podane na tabliczce znamionowej woézka (tj. typ, numer fabryczny, rok produkcji), sg
potrzebne do doktadnej identyfikacji wozka. Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy podac:
typ, numer fabryczny i rok produkcji wozka.

2. WYMAGANIA PRAWNE

Wozki typu PR i PRA to woézki jezdniowe reczne unoszgce paletowe (z recznym napedem jazdy i
unoszenia) nalezg do Urzgdzen Transportu Bliskiego (UTB) niepodlegajacych pod nadzér Dozoru
Technicznego (ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW z dnia 7 grudnia 2012r. ,w sprawie
rodzajéw urzgdzen technicznych podlegajgcych dozorowi technicznemu” - Dz.U. z 2012r. p0z.1468 z
pozn.zm.).

Do obstugi ww. woézkéw nie jest wymagane posiadanie kwalifikacji (ROZPORZADZENIE
MINISTRA GOSPODARKI z dnia 21 maja 2019r. ,w sprawie sposobu i trybu sprawdzania kwalifikacji
wymaganych przy obstudze i konserwacji urzadzen technicznych...” - Dz.U. z 2019r. poz.1008).

Waozki typu PR spetniajg wymagania dyrektywy UE nr 2006/42/WE "w sprawie maszyn".

Ww. wézki nie emitujg hatasu przekraczajgcego wymagane wartosci (zobacz zatgcznik nr 1 Dyrektywy
2006/42/WE sekcja 1.7.4.2 litera u) oraz nie emitujg drgah negatywnie oddziatywujgcych na uktad dton
/ ramie / cate ciato operatora (zobacz zatgcznik nr 1 Dyrektywy 2006/42/WE sekcja 3.6.3.1).

Aby stateczno$¢ wozka byta zapewniona musi by¢ on posadowiony na réwnym i stabilnym podfozu
(odpowiednim do masy urzgdzenia z obcigzeniem) oraz nie nalezy dopuszcza¢ do oddziatywania sit z
zewnatrz powodujgcych przechylanie i kotysanie wozka.

UWAGA!

Wozek nalezy uzywacé zgodnie z przeznaczeniem i obowigzujacymi przepisami BHP, np.:

— Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997r. "w sprawie
ogolnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy" - Dz.U. z 2003r. nr169 poz.1650 (Dz.U. z
2007r. nr49 poz.330) z pézniejszymi zmianami;

— Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 14 marca 2000r. "w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy przy recznych pracach transportowych" - Dz.U. z 2000r. nr26
p0z.313 (Dz.U. z 2009r. nr56 poz.462) z pdzniejszymi zmianami, w ktérych okreslono np., ze:

o dopuszczalna masa tadunku przemieszczanego na wézku po terenie ptaskim o twardej
nawierzchni, tagcznie z masg woézka, nie moze przekraczaé:
1) 350kg — na wézku 2-kotowym,
2) 450 kg — na wézku 3- lub 4-kotowym.

e  przy przemieszczaniu fadunku na wézku po pochyleniach wiekszych niz 5%, masa
tadunku, tgcznie z masg wozka, nie moze przekraczaé:
1) 250 kg — na wozku 2-kotowym,
2) 350 kg — na woézku 3- lub 4-kotowym.

e niedopuszczalne jest reczne przemieszczanie fadunkéw na wézkach po pochyleniach
powierzchni wiekszych niz 8% oraz na odlegtos¢ wiekszg niz 200 m.

Przed pierwszym uruchomieniem wézka, uzytkownik powinien przeprowadzi¢ analize zagrozen
i udokumentowaé¢ ocene ryzyka zawodowego na stanowisku jego pracy.
Stan prawny tresci instrukcji jest na czas sporzadzenia tego wydania. W przypadku
pozniejszych zmian przepiséw prawnych nalezy stosowa¢ sie do aktualnych ich wymagan.
W przypadku, gdy urzagdzenie bedzie eksploatowane w innym kraju niz RP, woéwczas nalezy
stosowac przepisy obowigzujgce w kraju uzytkownika.
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3. UZYTKOWANIE WOZKA
3.1. PRZEZNACZENIE

Woézek typu PR i PRA jezdniowy z recznym napedem jazdy i unoszenia (w ktéorym jedynym
zrédtem mocy jest bezposrednie wykorzystanie sity ludzkich miesni) stuzy, jako proste urzadzenie
do transportu wewnatrz-zaktadowego (na bliskich odlegtosciach), na réwnej i utwardzonej
powierzchni spaletyzowanego tadunku (na znormalizowanych paletach, itp.) umieszczonego na
widtach wozka.
Wozek PR w zaleznosci od modelu jest wyposazony lub nie w zintegrowany, dwufunkcyjny
mechanizm wspomagania ruszania, ktérego funkcje:
e jedna ufatwia ruszanie z miejsca wozkiem z tadunkiem, wspomaga w przejezdzaniu
wozkiem przez progi, wjazd na rampe oraz pokonywaniu innych drobnych nieréwnosci
drogi - poprzez wahadtowe (gora-dot) poruszanie sterownicg (dyszlem sterujgcym),

e druga umozliwia hamowanie postojowe, powodujgca np. sprawne zatrzymywanie wozka.
Wobzek przy temp. od 0°C do +40 °C przystosowany jest do pracy w warunkach wilgotnosci
wzglednej nie przekraczajgcej 95%.

Kazde inne zastosowanie spowoduje, ze uzytkownik bedzie ponosit wytgczng odpowiedzialnosé
za powstate zagrozenia zdrowia lub zycia oséb i szkody w mieniu oraz utrate gwaranciji.
UWAGA!

Zmiany konstrukcyjne wézka lub jego modyfikacje sg zabronione bez pisemnej zgody
PROMAG S.A.

3.2. NIEDOZWOLONE UZYTKOWANIE

Uzytkowanie wézka powinno by¢ realizowane tylko w sposdb rozmysiny. Operator musi liczy¢ sie
z wszelkimi konsekwencjami wypadkéw spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem wozka.
Wézek nie jest przystosowany:

o do eksploatacji w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem;

¢ do transportowania zywnosci bezposrednio na widtach;

e do pracy w srodowisku o dziataniu korozyjnym oraz do kontaktu z substancjami
agresywnymi;

e do pracy w temperaturze zawierajgcej sie poza zakresem od 0 °C do +40 °C.

Elementy nosne nalezy chroni¢ przed kontaktem z wolnym ogniem, wodg, wodorem,
agresywnymi kwasami lub innymi substancjami chemicznymi (np. cement, wapno) — patrz
szczego6towy zakres w dokumencie gwarancyjnym.

UWAGI, OSTRZEZENIA, ZAGROZENIA

o Udzwig woézka nie moze by¢ przekraczany.

¢ Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uniesionego tadunku bez nadzoru.

¢ Nie pozostawia¢ wozka na pochytosciach, a takze z widtami w pozycji uniesione;.

o Woézek nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, po uprzednim zapoznaniu
sie z przepisami BHP dotyczacymi pracy z ww. wézkiem i niniejszg instrukcja
obstugi.

e Transport oséb jest zabroniony.

¢ Nie nalezy unosi¢ / transportowa¢ niestabilnego tadunku.

¢ Nie nalezy unosi¢ / transportowa¢ tadunku na jednej widle.

o Wodbzek nie moze by¢ dodatkowo obcigzany tadunkiem przy uniesionych widtach
wozka.
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¢ Przed uniesieniem tadunku nalezy go rownomiernie roztozy¢ na widtach i nie
przekracza¢ srodka ciezkosci wozka.

¢ Nigdy nie nalezy chwytaé za ruchome czesci wézka. Zabronione jest wsuwanie rak,
ndg i innych czesci ciala w ruchome elementy wézka oraz pod wézek i pod
podniesionych widtach.

¢ Nalezy zwracaé¢ uwage na osoby postronne. Istnieje zagrozenie w postaci
przygniecenia czesci ciata, np. dtoni, stop, jezeli znajda sie w strefie pracy wozka,
jego dzwigni, mechanizmoéw.

o Przy stwierdzeniu uszkodzen elementéw woézka, w tym ramy nosnej, podzespotéow
hydraulicznych, nalezy natychmiast przerwaé eksploatacje.

¢ Niedopuszczalne jest uzywanie niesprawnego wézka.
o Stosowaé tylko oryginalne czesci zamienne.

¢ Obstuge i serwis nie powinny wykonywa¢ osoby nieupowaznione, nieprzeszkolone,
niezapoznane z instrukcjg obstugi wézka oraz innymi zwigzanymi i obowigzujacymi
przepisami.

3.3. UPRAWNIENIA DO OBStUGI

Do obstugi wozkéw typu PR i PRA jezdniowych z recznym napedem jazdy i unoszenia, nie jest
wymagane posiadanie kwalifikacji (zobacz rozdziat ,WYMAGANIA PRAWNE?”). Pracodawca /
uzytkownik powinien przeprowadzac¢ instruktaze stanowiskowe i zapozna¢ personel obstugujgcy
w zakresie przepisow bhp i z instrukcjami zaktadowymi dotyczgcymi postugiwania sie srodkami
transportu.

3.4. OBStUGA | UZYTKOWANIE

Wodzek typu PR i PRA jest urzadzeniem hydraulicznym, napedzanym bezposrednio poprzez
wykorzystanie sity ludzkich miesni. Widly woézka sg unoszone za pomocg ruchu wahadtowego
uchwytu (dyszla) sterujgcego (ruch pompujgcy). Uchwyt sterujacy jest potgczony z tylnymi kotami,
ktoérych skret nastepuje rownomiernie do skretu uchwytu.
Dzwignia ,unoszenia/ opuszczania” (zobacz Rys. 1.[b]) w uchwycie sterujgcym moze mieé
3 pozycje:

e opuszczanie (A1 Opuszczanie widet);

e neutralna (A2 Pozycja neutralna / jazdy wozkiem);

e pozycja do pompowania (A3 Unoszenie widet).
Wozek typu PR z mechanizmem wspomagania ruszania, jest wyposazony dodatkowo (z lewe;j
strony w uchwycie) w dwie dzwignie (zobacz Rys. 1. [a]):

e dzwignie wigczajgcg (B2)/ wylgczajgcg (B1) hamulec tylnych kot i wspomaganie

W przejezdzaniu / pokonywaniu nieréwnosci drogi;
e dzwignie zwalniajgcg (C) przetgczanie pozycji ww. dzwigni (B1-B2).

A1 Opuszczanie ruch oompqzicy
widet
B1 wytaczony
hamulec
A2 Pozycja
neutralna

B2 wiaczony
hamulec | A3 Unoszenie
widet
C dzwignia zwolnienia
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A1 Opuszczanie
widet

i - '\ | A2 Pozycja
[ 1 -AAJ';:\N neutraina ;
Lk T o

A3 Unoszenie
widet

[b]

Rys. 1. Uchwyt sterujacy z dzwigniami zakresu pracy
[a] z systemem wspomagania ruszania;
[b] bez systemu wspomagania ruszania
Zasada dziatania systemu wspomagania ruszania (Rys.1.[a]):

e ustawienie dzwigni jazdy w pozycje neutralng (A2) oraz dzwigni hamulca w pozycje
wytgczong (B1) powoduje mozliwos¢ swobodnej jazdy wozkiem; ustawienie dzwigni jazdy
W pozycje opuszczania widet (A1) umozliwia ich opuszczanie, a w pozycje unoszenia
widet (A3) ich unoszenie;

e ustawienie dzwigni jazdy w pozycje neutralng (A2) oraz dzwigni hamulca w pozycje
wigczony (B2) {dzwignia w pozycje ,wtaczony hamulec” moze byC przetgczona poprzez
jednoczesne uniesienie dzwigni zwolnienia (C)}, a nastepnie za pomocg ruchu
pompujgcego poruszajgc uchwytem ,goéra/dét” uruchamia sie ruch do przodu wozkiem np.
po nieréwnosciach.

Jezeli hamulec jest wtgczony (potozenie dZzwigni w B2), nie ma mozliwosci jazdy wozkiem
do przodu przez ciggniecie go za uchwyt sterujgcy.

3.4.1. Pobieranie fadunku

Przed pobraniem tadunku nalezy upewni¢ sie, ze masa i jego wielko$¢ nie przekracza
maksymalnych wartosci podanych na tabliczce znamionowej wozka oraz w podrozdziale
,TABELA PARAMETROW"” i ,NIEDOZWOLONE UZYTKOWANIE”.

3.4.2. Unoszenie tadunku

Aby uniesc¢ tadunek nalezy:
e podjecha¢ wozkiem do tadunku jak najdoktadniej i najostrozniej;
e wjecha¢ widtami w palete az krawedz palety zostanie maksymalnie przysunieta do czota
widet wozka;
e dzwignie w uchwycie (zobacz Rys. 1) przestawi¢ w potozenie unoszenia widet (A3)
i ruchem wahadtowym uchwytu ostroznie unies¢ widly wozka z tadunkiem na wysokosc
pozwalajgcg rozpoczac jazde;
e dzwignie w uchwycie przestawi¢ w potozenie neutralne (A2) i rozpoczac jazde.
UWAGA!
Zabrania sie pozostawiania wozka z uniesionym tadunkiem bez nadzoru.
Nalezy upewni¢ sie, ze nie ma przeszkod ani os6b w obrebie pracy wozka.
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3.4.3. Odktadanie tadunku
Aby odtozy¢ tadunek nalezy:

e podjechac¢ wozkiem do miejsca, w ktéorym tadunek ma zostaé ztozony;

e dzwignie w uchwycie (zobacz Rys. 1) przestawi¢ w potozenie opuszczania (A1),
spowoduje to opuszczenie widet, ztozenie tadunku w zgdanym miejscu i uwolnienie widet
od obcigzenia fadunkiem;

e wycofa¢ wbzek z miejsca ztozenia tadunku.

4. DANE TECHNICZNE
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4.1. TABELA PARAMETROW

Rodzaj typoszeregu PR
PRA PRA PR PR
Parametr Cecha | JM PR 2500/1150 | 2500/1150 PR 2500 PR 2500 PR PR PR 350011150 | PR 500 | 1500/1150
2500/800 G/PT P/PT G/PT P/PT 2000/1600 | 1500/1800 | 1000/2000 MINI NISKOPR
OFILOWY
Udzwig Q t 25 25 2,5 2,5 25 2,0 1,5 1,0 3500 500 1500
Masa wtasna wozka - kg 52 59 60 66 69 93 98 103 92 34 77
Powleczenie kol/rolek* | - - G/IP G/IP P/PT G/PT P/PT G/PT G/PT G/PT P/PT P/P P/S
(S,re(\j’x'if:':/‘;i‘;'gi‘oéé) - mm | 200/50 180/50 180/50 200/50 200/50 200/50 200/50 200/50 200/50 127/38 150/50
(Sre";’ﬁ'c';cjzggﬁgsc) - mm 80/70 70/60 70/60 80/70 80/70 80/70 80/70 80/70 80/70 58/54 50/93
llog¢ kolrolek tytprzod | - 2/2 2/4 2/4 2/4 2/4 2/4 2/4 2/4 2/4 2/2 2/2
Wysﬁgif_“;f:lfe”'a h3 | mm 115 200 200 115 115 115 115 115 115 90 88
Odlegtos¢ srodka
ciezkosci od czofa c mm 400 600 600 600 600 800 900 1000 600 400 600
widet
Wysst‘::l‘jjiécgé’zz'a hi4 | mm | 1225 1186 1186 1225 1225 1225 1225 1225 1225 1090 1192
Wysokos¢ widet w
stanie opuszczonym h13 mm 85 85 85 85 85 85 82 82 85 60 52
od podtoza
Przeswit — odlegtos¢
or‘;"d‘ii"cfof]%'z g m2 | mm 32 32 32 32 32 32 32 32 32 25 14
podtoza
D*“9°SV°(,)§E;"°W“3 L1 | mm 1245 1581 1581 1595 1595 2045 2045 2445 1595 1150 1530
Szero"fA’,SéCZE:""OW'ta b1 | mm 550 550 550 550 550 550 550 550 550 380 550
Wymiary jednej widty
a Wl 800/16 | 1150/150/5 | 1150/150/5 |  1150/160 1150/160 | 1600/160 2000/160 | 1150/160/4 1150/150
(dlugosc/sg:gc))kosc/gru I/e/s mm 0/45 3 3 145 145 145 1800/160/45 145 5 800/100/40 145
Promien skretu wozka | Wa | mm 1050 1265 1265 1350 1350 1716 1916 2116 1350 950 1350
Systemruv;szgz?;agania - tak tak tak tak tak tak tak tak tak tak nie nie

* G- guma; P- poliuretan; N- nylon; S- stal; T- podwdjne (np. PT — rolki podwojne, poliuretanowe).




Wydanie: 21.1 Wézki typ PR i PRA
PROMAG S.A.

strona9z12

4.2. SCHEMAT HYDRAULICZNY
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1. Sitownik unoszenia
2. Ukfad sterowania unoszeniem /
opuszczaniem
3. Zawor ograniczajgcy predkosé

opuszczania

Zawor zwrotny

Ukfad zaworu sterujgcego

Pompa hydrauliczna

Zawor ograniczajgcy cisnienie

® Njo o~

Zbiornik oleju hydraulicznego
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5. PRZEGLADY, KONSERWACJA | KONTROLA

Prawidtowos¢ dziatania wozka powinna by¢ sprawdzana przez wyznaczong osobe wg ponizszej
tabeli. Wyniki ponizszych prac nalezy wpisywa¢ do karty przeglgdow (patrz zatgczniki do
niniejszej instrukciji).

Prace konserwacyjne i kontrolne Okresy Wykonawca
Kontrola dziatania czesci ruchomych (dyszla i dzwigni
pracy). Codziennie i przed kazdg
Kontrola wzrokowa stanu rolek oraz osi rolek. eksploatacjg Operator

Kontrola wzrokowa szczelnosci uktadu hydraulicznego.

Smarowac przeguby oraz tozyska (smarem z grupy

litowych). Co miesigc

Kontrola dziatania lekkobieznosci kot oraz rolek.

Kontrola poziomu oleju hydraulicznego przy
opuszczonych widtach poprzez korek kontrolny.

Kontrola szczelnosci uktadu hydraulicznego; Kontrola Co 3 m-ce

ustawienia i dziatania dzwigni w dyszlu sterujgcym. Osoba .
: o : ; upowazniona* lub
Kontrola wszystkich potgczenh srubowych i sworzniowych. Serwis

Kontrola zuzycia wszystkich czesci wézka. Zuzyte czesci
nalezy wymienié¢ na nowe.

Wymiana oleju hydraulicznego (stosowac olej na bazie Co 12 miesiecy
oleju mineralnego Boxol 26 lub rownowazny).

Kontrola czytelnosci tabliczki znamionowe;.

* Osoba upowazniona — osoba posiadajgca odpowiednig wiedze i doswiadczenie w wykonywaniu niezbednych
czynnosci zwigzanych z tym urzadzeniem — upowazniona przez pracodawce/wtasciciela urzadzenia.

PROMAG S.A. oferuje wykonywanie ptatnych napraw i usuwanie awarii wozkéw, bowiem
dysponuje odpowiednimi Srodkami technicznymi, czesciami zamiennymi oraz wykwalifikowanym
personelem serwisu posiadajgcym udokumentowane wymagane kwalifikacje (adres kontaktowy
dostawcy jest zamieszczony w niniejszej instrukcji, na tabliczce znamionowej i w dokumencie
gwarancyjnym).

UWAGA!

W przypadku wykrycia niezgodnosci nalezy natychmiast przerwaé prace i powiadomié
przetozonego lub wezwaé¢ serwis.

Przed przystapieniem do prac serwisowych nalezy odciazy¢ wézek.

Czesci uszkodzone nalezy wymieni¢ na nowe.
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5.1. CZESCI ZAMIENNE WOZKA

Nr Kod Opis Tlosc Uwiaga Nr Kod Opis Tlosc Uwaga
1 |BFA.1D-00 handle assembly 1 15 |AF.7B-00 connacting rod and viheel carrier 2
2 |BF-01 pinch roller shaft 1 20 |GB893-86 circlip for hole25 2
3 |GB/T 879.2-86 |spring pin5X35 2 21 |AF-04 back-up assisted wheel 4
4 BF.2-00 pump(single speed) 1 option 22 |AF-10 roller sheath 2
BF.2B-00 pump{double spead) 23 |DF-04 pin20X152 2
5 |GB5782-86 hexagon screwMBX55 1 24 |GBB79-86 spring pin5X35 2
& |GB306-64 thrust ball bearing 51111 1 25 |AF.5-00 double wheel assembly 2
7 |BF2500-03 supporting seat 1 26 |AF.8-00 single wheel assembly 2
8 |GB8%.1-1986 |circlip for shaftss 1 27 |GBS5782-86 hexagon screwMEXS0 2
9 |BFA.3D-00 steering wheel assembly 1 28 | WEC-05 guiding wheel 2
10 |GBB83S-86 lock nutMg 1 25 | GB8gs-86 lock nutMé& 2
11 |GB70-85 internal hexagon screwMéX12 1 30 |BF.4-00 truck frame 1
12 |GBS75-86 spring pin5X28 2 31 |GB8%4.1-1586 cirdlip for shaft16 2
13 |BF-04 pin16X40 2 32 |BFA-01 pin 16x42 1
rock arm520 33 |BFA.2D-00 prassure lever 1
14 |BF.3-00 rock arm550 1 kL) 3/8 line card 2
rock arm68s 35 |GB/T 818 cross recessed countersunk head screw 2
15 |GB1152-79 cil cupMé 1 |option GB1155-74 oil cup & 1
16 |GB879-86 spring pin5X28 2 37 |GB/T 875.2-86 spring pinSx24 2
17 |DF-01 pin16X44 2 38 |BFA-02D pin16xe6 1
Jong shaft520
18 |AF-02 long sh=ft550 1
long shafté8s

6. ZAKLOCENIA W EKSPLOATACJI | ICH PRZYCZYNY

Usterka

Przyczyna

Usuniecie

Wézek nie unosi tadunku
(pompa nie pracuje).

Dzwignia w dyszlu sterujgcym jest w pozycji
~heutralnej".

Przestawi¢ dzwignie w
pozycje ,unoszenie“.

Za mato oleju w zbiorniku.

Uzupehi¢ olej do uktadu
hydraulicznego (przy
opuszczonych widtach).

Wodzek nie unosi tadunku
(pompa pracuje
prawidtowo).

tadunek jest za ciezki, zadziatat zawor
przecigzenia.

Zmniejszy¢ mase fadunku.

Zawoér ograniczajgcy predkos¢ opuszczania
nie zamyka sie lub gniazdo zaworu jest
zanieczyszczone (nieszczelny zawor).

Oczysci¢ wzglednie wymienic
Zawor.

Wézek unosi powoli lub
wcale z tadunkiem lub bez
tadunku (pompa pracuje).

Zawoér ograniczajgcy predkos¢ opuszczania
jest przestawiony lub zanieczyszczone jest
jego gniazdo.

Nastawi¢ lub oczysci¢ zawor.

Uszkodzona pompa hydrauliczna.

Naprawi¢ lub wymienic
pompe.

Uniesiony tadunek

samoczynnie opuszcza sie.

Nieszczelnos¢ w uktadzie hydraulicznym.

Wymieni¢ uszczelnienia w
ukfadzie lub wymieni¢ zawor.
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Usterka Przyczyna Usuniecie
Zawoér ograniczajgcy predkos¢ opuszczania | Oczysci¢ wzglednie wymieni¢
nie zamyka sie lub gniazdo zaworu jest zawor.

zanieczyszczone.

Zawor ograniczajgcy predkos¢ opuszczania |Ustawi¢ zawor.
nieprawidtowo ustawiony.

Uniesiony tadunek opuszcza | Za niska temperatura (otoczenia) — olej jest | Przesung¢ wozek do pracy w
sie za wolno. za gesty. ocieplonym pomieszczeniu.

7. OZNAKOWANIE

Kazdy wozek jest wyposazony w tabliczke znamionowa, ktérej wzor przedstawiono nizej.
Parametry odnoszace sie do konkretnego wédzka sg podane na tablice umieszczonej na
urzadzeniu.

Zgodnie z informacjg na tabliczce znamionowej producentem urzgdzenia jest Ningbo Ruyi Joint
Stock Co., Ltd. 656, North Taoyuan Road Ninghai, Zhejiang, 315600, China.

PROMAG S.A. — Upowazniony przedstawiciel producenta, ul. Romana Maya 11, 61-371 Poznan,
tel. +48 61 65 58 200, fax +48 61 65 58 203, email promag@promag.pl.

Producont / Progucer: Negbo Rum Joint Siock Co Ly 856
Nor Taoypuan Road Ninghss. Zhigang, 315600, Ching

Upowadnicay praedetawicinl producenta J Meufectanm's sathoiwd ol st

®
c— PROMAG S.A. www.promag.pl
[ ul. Romana Maya 11, 61-371 Poznan
p———— el (B1)B55 82 00 * fax (B1) 655 62 03

WOZEK JEZDNIOWY RECZNY UNOSZACY PALETOWY
HAND PALLET TRUCK

Typ Udzwig

Type Capacity kg
Seria/Nr Diug. widet -
Serie/No Forks length

Rok prod. Masa wiasna K
Year of manuf. Weight g

Przyktad tabliczki znamionowej

8. UTYLIZACJA

Utylizacja wozka i jego czesci oraz zuzytych materiatobw eksploatacyjnych powinna byc¢
prowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zaden z elementéw urzgdzenia nie zawiera azbestu ani gazéw wptywajgcych na warstwe
ozonowg atmosfery. Barwniki i pokrycia antykorozyjne konstrukcji i elementéw nie zawieraja
kadmu ani chromianéw, mogacych zanieczyszczaé powietrze i warstwy wodonosne gruntu.

9. ZALACZNIKI

Dokument gwarancyjny (w osobnym pliku).
Karta przegladéw.
Deklaracja zgodnosci WE.
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KARTA PRZEGLADOW

Nr fabryczny: Typ: Udzwig:

Lp. Wynik przegladu Data i podpis Uwagi
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PRZESTRZEN

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

ECDECLARATION OF CONFORMITY
(Dyrektywa nr 2006/42/WE zat. II. 1.A / Directive no 2006/42/EC annex Il. 1.A)

DEKLARACJA ORYGINALNA /DECLARATION ORIGINAL
PROMAG S.A
ul. Romana Maya 11
61-371 Poznan, Polska / Poland

Jako upowazniony przedstawiciel producenta
as manufacturer's authorized representative

Ningbo Ruyi Joint Stock Co., Ltd. 656, North Taoyuan Road Ninghai, Zhejiang, 315600, China
deklarujemy z petnga odpowiedzialnoscia, ze wyréb:

declare under our sole responsibility that:

Woézek jezdniowy reczny unoszacy paletowy typ PR 2500/1150 P/PT z mechanizmem wspomagania

ruszania
Hand Pallet Truck type PR 2500/1150 P/PT with mechanical assist
Seria/Nr /Serie/No:  231/1517

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wszystkie odpowiednie wymagania:
to which this declaration relates meets all the relevant requirements:
- Dyrektyw /Directive:
> 2006/42/WE w sprawie maszyn /MD 2006/42/EC,
- Norm / Standards:
> PN-EN ISO 12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn -- Ogdélne zasady projektowania --
Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka
> ENISO 12100:2010 Safety of machinery. General principles for design. Risk assessment and risk reduction
PN-EN ISO 3691-5:2016-01 Wézki jezdniowe -- Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i
sprawdzanie -- Cze$¢ 5: Wozki jezdniowe reczne
> EN ISO 3691-5:2015 Industrial trucks - Safety requirements and verification - Part 5: Pedestrian-propelled trucks
Spetniajacym wymagania okreslone w zalaczniku Il 1. pkt 2 i 10 Dyrektywy 2006/42/WE jest osoba
upowazniona w PROMAG S.A., do przygotowania (zgromadzenia i udostepnienia wiasciwych
elementéw) dokumentacji technicznej oraz sporzadzenia (w tym podpisania i przechowywania)
deklaracji w imieniu producenta, ktérej adres zamieszczono wyzej
A person authorized in PROMAG S.A. meets the requirements set out in Annex Il 1.A points 2 and 10 of Directive 2006/42 / EC. to
prepare (assemble and provide the relevant elements) technical documentation and draw up (including signing and storage) the
declaration on behalf of the manufacturer, the address of which is given above
Niniejsza deklaracja wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos$¢ producenta i traci swoja
waznosé¢, jezeli urzadzenie bedzie eksploatowane niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w
instrukcji obstugi i eksploatacji, lub zostang wprowadzone zmiany (réwniez w jego wyposazeniu) bez

pisemnej zgody producenta.

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer and becomes invalid if the device is not used in accordance
with its intended use specified in the operating and operating manual, or if changes are made (also to its equipment) without the
manufacturer's consent in writing.

ozef Biura Zaﬁdu
’ [ & 4
b LS

Poznan, 2024-05-07

Miejsce i data wystawienia
Place and date of issue

www. promag.pl

Robert Pilarczyk

Stanowisko, nazwisko i podpis osoby upowaznionej
Position, name and signature of a responsible person
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